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Human Mesenchymal Stem Cells, Whartons Jelly (HMSC-WJ)

300685

YLEISTA TIETOA

Kuvaus

Whartonin hyytelosta peraisin olevat ihmisen mesenkymaaliset kantasolut (HMSC-WJ) ovat ainutlaatuinen ja monipuolinen
mesenkymaalisten stromasolujen (MSC) alaryhméa. Nama solut eristetdan napanuoran hyyteldmaisesté aineesta, ja ne ovat primitiivisempi
MSC-lahde kuin aikuisten kudoksista, kuten luuytimesta tai rasvakudoksesta, peréisin olevat solut. Tama primitiivinen luonne vaikuttaa niiden
suurempaan proliferaatioasteeseen, alhaisempaan immunogeenisuuteen ja parempaan erilaistumispotentiaaliin. Erityisesti HMSC-WJ-solut
voivat erilaistua monenlaisiksi solutyypeiksi, kuten rasvasoluiksi, osteoblastiksi ja kondrosyytteiksi, tietyissa in vitro -olosuhteissa, mika tekee
niista erittain arvokkaita regeneratiivisen ladketieteen, kudostekniikan ja soluterapioiden tutkimuksessa.

Yksi HMSC-WJ:n tarkeimmista eroista muihin MSC-soluun on niiden ei-invasiivinen ja eettisesti suotuisa lahde, koska napanuora yleensa
havitetddn syntymén jalkeen. T&ma poistaa eettiset huolenaiheet ja luovuttajien sairastuvuuden, jotka liittyvat MSC-solujen kerdédmiseen
luuytimesta tai rasvakudoksesta. Liséksi HMSC-WJ-soluilla on erinomaiset immunomoduloivat ominaisuudet ja pienempi transformaatioriski
verrattuna muista l&hteisté peraisin oleviin MSC-soluille, miké tekee niista houkuttelevan vaihtoehdon seka in vitro -tutkimuksiin etta
potentiaalisiin terapeuttisiin sovelluksiin.

Viljellyt HMSC-WJ-solut kryosailytetaan varhaisissa vaiheissa kayttamalla erityista kryovéliainetta, joka varmistaa korkean elinkelpoisuuden ja
toiminnallisuuden sulatuksen jalkeen. Jokainen kryopullo siséltda vahintdan 1 x 106 solua, joiden elinkelpoisuus on Trypan Blue -variaineen
poissulkemistestin mukaan tasaisesti 92—-95 %. Nama solut on keratty terveilté luovuttajilta, jotka ovat kaikki antaneet tietoon perustuvan
suostumuksensa solumateriaalinsa kayttéon. Jokaiseen HMSC-WJ-erdéan sovelletaan tiukkoja laadunvalvontatoimenpiteitd, joilla
varmistetaan, etta ne tayttavat tiukat tunnistettavuutta, puhtautta, tehoa ja elinkelpoisuutta koskevat kriteerit, mika takaa niiden sopivuuden
tutkimustarkoituksiin.

Kudos Napanuora - Whartonsin hyytelo
LUOKITTELU
Organismi lhminen
Kasvuominaisuudet Kiinnittynyt
Bioturvallisuustaso 1
TUNNISTEET
Lahdeviite

lhmisen mesenkymaaliset kantasolut, Whartonsin hyytelé (HMSC-WJ) (Cytionin luettelonumero 300685)

NCBI-verotunnus 9606

KASITTELY JA VILJELY

Viljelyalusta
Alpha MEM, w: 2,0 mM stabiili glutamiini, w/o: Ribonukleosidit, w/o: Deoksiribonukleosidit, w: 1,0 mM natriumpyruvaattia, w: 2,2g/L NaHCO3

Inkubaatioilma 37 °C, 5 %CO02, kostutettu ilmakeha.

Ravintolisat
Lisataan valiaineeseen 10 % FBS, 2 ng/ml bFGF
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Soluviljely

Poista vanha véliaine tarttuneista soluista ja pese ne PBS:ll&, josta puuttuu kalsiumia ja magnesiumia. Kayta T25-pulloissa 3-5 ml PBS:a4 ja
T75-pulloissa 5-10 ml. Peita sitten solut kokonaan Accutase-valmisteella, kayttden 1-2 ml T25-pulloissa ja 2,5 ml T75-pulloissa. Anna solujen
inkuboitua huoneenlammdssa 8-10 minuuttia solujen irtoamiseksi. Inkuboinnin jalkeen solut sekoitetaan varovasti 10 ml:n valiaineella niiden
resuspendoimiseksi ja sentrifugoidaan sitten 300xg:n nopeudella 3 minuutin ajan. Havita supernatantti, suspendoi solut uudelleen tuoreeseen
véliaineeseen ja siirrd ne uusiin pulloihin, jotka siséltavat jo tuoretta valiaineita.

Sulatus ja viljely

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

LAADUNVALVONTA JA KRYOSAILYTYS

Hedelmattomyys

Mykoplasmakontaminaatio suljetaan pois sekd PCR-pohjaisilla maarityksilla ettd luminesenssiin perustuvilla mykoplasman
osoitusmenetelmilla.

Bakteeri-, sieni- tai hiivakontaminaation valttdmiseksi soluviljelmét tarkastetaan péivittéin silmamaaraisesti.

Jaadytysaine Kryosailytysmediana kaytamme 80 % FBS + 10 % perusmediaa + 10 % DMSO:ta
elinkelpoisuuden sailyttamiseksi tai CM-1:ta (Cytionin luettelonumero 800100), joka tarjoaa
erinomaisen kryosuojan ja estéaa ei-toivotun erilaistumisen sailyttden samalla pluripotenssin.

Sailytysolosuhteet

Pitkaaikaissailytysta varten injektiopullot asetetaan hdyryfaasissa olevaan nestemaiseen typpeen noin -150 - -196 °C:een. Sailytys -80 °C:ssa
on hyvaksyttavaa vain lyhyena valivaiheena ennen siirtoa nestemaiseen typpeen.

Toimitusehdot

Kryosailytetyt solulinjat kuljetetaan kuivajaassa validoidussa, eristetyssa pakkauksessa, jossa on riittdvasti kylmaainetta, jotta lampétila pysyy
noin -78 °C:ssa koko kuljetuksen ajan. Pakkaus on tarkastettava valittomasti sen vastaanottamisen jéalkeen ja injektiopullot on siirrettava
viipymatta asianmukaiseen varastoon.

OIKEUDELLISET JA TURVALLISUUSASIAT

Turvallisuusohjeet

Kun suunnitellaan kryoputken sailyttdmista nesteméisessa typessa sulatusta varten, on noudatettava tiukkoja turvatoimenpiteita.
Asianmukaiset suojakasineet ja -vaatteet ovat valttamattomia, ja kasvonaamarin tai suojalasien kaytté on valttamatonta siirrettaessa
jaadytettyja naytteita nestetyppisailioon tai siité pois. Talla pyritddn pienentdmaan loukkaantumisriskig, joka aiheutuu kryoputkien
mahdollisista rajahdyksista, jotka voivat aiheuttaa terévien sirpaleiden sinkoutumisen.

Takuu

Me Cytionilla seisomme tuotteidemme laadun ja elinkelpoisuuden takana.
Takaamme, ettéd solumme ovat elinkelpoisia viljelyn alkaessa 60 paivan ajan sen jalkeen, kun ne on lahetetty laitoksestamme.
Vakuutamme, etta kaikki materiaalit ovat analyysitodistuksessa ja/tai tuoteselosteessa kuvattujen eritelmien mukaisia
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